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Allons LA Ou sont le

hers Amis,

Nous sommes heureux
de vous présenter ce premier
numéro de « L’EAU VIVE », le
bulletin des Covenant Players
d’Europe | Grace a « L’EAU
VIVE », nous nous proposons
de vous tenir au courant de ce
qui se passe dans le ministere
des Covenant Players en Eu-
rope, par le moyen d’articles
d’information et de nouvelles.
Vous y trouverez une liste des
programmes en cours dans les
différentes régions européen-
nes.

Dans chaque numéro,
nous inclurons aussi des sug-
gestions de prieres — une liste
de nos soucis pour vous aider
a prier pour notre ministere,
et nous partagerons aussi les
réponses a nos prieres afin
que nous puissions remercier
le Seigneur de tout ce qu’ll fait

h_ﬁ* I Covenant Players

par Pentremise des Covenant
Players.

a suivre, voir p.2

Charles M. Tanner, Fondateur et Dramaturge
Bobbi M. Johnson-Tanner, Directrice Internationale

Gns!

Dans la Course

e 25 avril 2010, envi-
L ron 35 000 athlétes

seront rassemblés sur
la ligne de départ du Virgin
London Marathon et
(roulement de  tambour s'il vous
plaif) pour la toute premiere
fois, fles Covenant Players se sont
vu attribuer une place trés convoitée

Jay Zimmerman, Robin Goettl, et
Jordan Davis — Marathon de
San Francisco 2008

dans ce formidable évenement !
Monsieur Richard Branson, le
fondateur du groupe Virgin
déclare que c’est « un moment
primordial et unique pour récolter
des fonds a l'échelle planétaire ».

Pour représenter les Cove-
nant Players, sur la ligne de
départ aux cotés des athletes et
athletes handisport de Iélite
mondiale et du grand public
— qui conrent pour des milliers de
bonnes canses — se tiendra le
Covenant Player, Robin
Goettl. Robin a couru beau-
coup de marathons en tant
que représentant des Covenant
Players et il est tres enthou-
siaste a I'idée d’ajouter I'évene-
ment londonien, un des cing
marathons mondialement re-

connus, a ses exploits.

Notre place dans ce mara-
thon londonien nous a été
accordée sur la base de « une
fois tous les cinq ans », nous
voulons profiter au mieux
cette opportunité pour récol-
ter des dons pour les Cove-
nant Players. Tous les fonds
récoltés sevont utilisés pour
aider a financer les représen-
tations, soutenir les églises, les
programmes d’évangélisation
et les groupes et organisations
désavantagés a travers toute
UEurope.

Avec votre lettre de nou-
velles « I’EAU VIVE », vous
trouverez des tracts de sou-
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Représentations des CP en
France, en Suisse et en Bel-
gique francophones pour le

printemps 2010 :

eles |-4 février — Equipe Pasto-
rale du Sud-Finistére, Quimper,
France

eles 8-12 février — Equipe Pasto-
rale du Sud-Finistére, Quimper,
France

ele |0 février — Ecole Secondaire,
Le Locle, Suisse

eles |3-14 février — Alliance
Evangélique, Les Ponts De Marstel,

Suisse

ole 14 février — Eglise de Dieu,
Argenteuil, France

ele |16 février — Rés de Rouvray,
Boulogne Billancourt, France

eles 18-19 février — College Paul
Fort, Courcouronnes, France

a suivre, voir p. 2



Représentations :

ele 2| février — Church of the
Living Saviour, Geneve, Suisse

ole 23 février — College Louis
Pergaud, Courville Sureure, France

ole 24 février — Lycée Professio-
nel Jean Lurset, Fleury-Les-Aubrais,
France

ole 25 février — Collége des
Dents du Midl, Aigle, Suisse

eles [-5 mars — Equipe Pastorale
du Sud-Finistére, Quimper, France

ele 7 mars — Eglise Reformée,
Tramelan, Suisse

eles 8-10 mars — College-Lycée
St. Jospeh, Bruz, France

eles |8-19 mars — Campus St.
Thérése, Ozoir La Ferriere, France

ole 20 mars — AEP-Secteur Junsy-
Valdereine, Juvisy, France

ole 21 mars — M. Robert Clifford,
Plaisir, France

ole 21 mars — Armée du Salut,
Lausanne, Suisse

ele 2| mars — Armée du Salut,
Sierre, Suisse

ole 24 mars — Cours Secondaire
d’Orsay, Orsay, France

ole 27 mars — Collége-Lycée St.
Louis, St. Nazaire, France

ele 29 mars — Assoc. Vous Et
Nous Résidence D gartementare,

Macon, France

ole 30 mars — Foyer des Epino-
ches-Residences pour personnes

Agées, | Macon, France

ele | avril — Résidence Les Villan-
diers, Chalon Sur Saone, France

eles 6-9 avril — Ecole de La Croix
Rouge, Brest, France

eles 9-10 avril — Eglise Ev. LEs-
pérance, Grand Lancy, Suisse

eles |0-11 avril — Eglise Ev. Libre
de Genéve, Geneve, Suisse

a suivre p.3

L'Eau Vive

Allons La Ou sont les Gens! (suite)

Suite de p. 1

Alison Whismore avec une résidente

aprés une représentation dans une maison
de retraite en France

Nous sommes tres recon-
naissants au Seigneur quil y
ait des gens comme vous pour
soutenir notre ministere de
nombreuses facons ; accueillir
des membres ou des groupes
de Covenant Players chez
vous ; faire les arrangements
pour des programmes du mi-
nistére dans vos églises, vos
écoles ou autres organisations
communautaires ; donner du
soutien financier ; partager
vos compétences et vos servi-
ces, et cette liste n’est pas
exhaustive. Dieu se sert de
tant de gens comme vous
pour que le ministére des Co-
venant Players tienne la route.

Peut-étre avez-vous été
inspiré par la piece a laquelle
vous avez assisté pour décider
que vous vouliez jouer un role
actif pour que notre ministere
continue a toucher des vies
pat le biais des pieces de
Charles M. Tanner. Nous
remercions Dieu pour chacun
de vous et nous espérons que
le bulletin « IEAU VIVE »
sera un moyen de vous aider a
maintenir votre implication
avec les Covenant Players.

Le parrainage est une fa-
con efficace par laquelle les
amis qui nous soutiennent
peuvent permettre aux Cove-
nant Players d’étendre leur
ministére sur le terrain. En
raison des défis économiques
d’aujourd’hui, les fonds man-
quent aux églises ou organisa-
tions pour inviter les Cove-
nant Players. Vos dons de
soutien concourent a nous
parrainer afin de pouvoir

jouer des pieces de théatre en
des endroits qui, autrement,
pourraient difficilement nous
accueillit. De plus, des laics
peuvent ainsi avoir un minis-
tére en premicre ligne dans
leur communauté, en parrai-
nant les Covenant Players
pour aller dans des lieux ou
on a besoin d’eux, et lorsque
C’est possible, en assistant a
des programmes pour étre les
témoins de votre implication.

Notre vision : faire plus
pour atteindre les gens né-
cessiteux au sein des com-
munautés européennes. Ces
paroles du Seigneur nous vont
droit au coeur et nous pous-
sent a agir : « Carjai eu faim et
vous m'avey donné a manger, j'ai
eu soif... jétais étranger... jétais
ni... jétais malade... jétais en
prison... Quand tavons-nous vu
avoir faim et Favons nous donné a
manger, on avoir soif ? ... ou étran-
ger... ou nu 2 ... Quand t'avons-
nous vu malade ou en prison et
sommes-nous allés vers toi ? ... ce
gue vous aveg fait a I'un de ces plus
petits de mes fréres, cest d moi que
vous lavey fait. » (Extraits de
Matthien 25 :34-40 Version
Segond révisée)  Au sein des
Covenant Players, nous pou-
vons étre des vecteurs d’en-
couragement par des messa-
ges d’espoir et de foi qui don-
nent aussi a réfléchir, et qui
stimulent et soutiennent tous
ceux qui sont malades, agés,
sans abri, incarcérés, handica-
pés, marginaux ; toutes sortes
de personnes dans le besoin.

Au Royaume Uni, 'année
derniére, griace au parrainage
d’amis, les Covenant Players
ont pu dispenser plus de 35
programmes dans des prisons,
des clubs de jeunes, des cen-
tres d’apprentissage pour les
handicapés et centres de réin-
sertion. En réponse a l'une
d’elles, dans une prison a Exe-
ter, Devon, au Royaume-Uni,
I'un des prisonniers a dit :

« Dimanche, je voulais me tuer.
J'ai pris un rasoir, mais ma main
ne voulait pas obéir. Je ne sais pas

ponrgnoi, mais ce que vous avey
Jait aujonrd’hui me donne de les-
poir. Je vois maintenant pourquoi je
ne suis pas mort dimanche. Qunel-
quefois je me demande ce qui va
m'arriver a l'avenir parce que j'ai
6t si manvais et je n'ai que 22
ans, mais maintenant j'ai de l'es-
poir! Merci pour ce que vous aveg
Sait ici. »

C’est un autre exemple de
la fagon dont le Seigneur uti-
lise le ministere des Covenant
Players pour toucher profon-
dément les coeurs et les vies,
et cela a été rendu possible
par le parrainage.

Voudriez-vous wvoir plus
de gens bénis et encouragés de
cette facon puissante 2

Le Corps du Christ a be-
soin de dons sacrificiels pour
permettre d’atteindre les gens
qui en ont le plus besoin.
Pourriez-vous, s’il vous plait,
considérer la possibilité de
parrainer les Covenant Players
de facon régulicre par des
dons mensuelles, trimestrielles
ou annuelles ?

Au sein des
Players, nous nous sommes
engagés a un style de vie sacri-
ficiel pour pouvoir « aller la
ou sont les gens ». Vos dons
réguliers et engagés nous per-
mettent d’apporter Iespoir
aux désespérés. Merci pour
tout ce que vous faites pour
soutenir le ministere des Co-
venant Players !

Covenant

Que Dieu vous bénisse
tous !

Joe et Karin Medley
les Directeurs en Europe
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Dans la Course (suite)

Suite de p. 1

tien. Pourriez-vous, s’il vous plait,

Soutenir cet événement en faisant

circuler ces tracts autour de vous,

dans votre éolise, a votre travail et
dans votre cercle d'amis 2 Clest
une action trés pratique par
laquelle vous pouvez soutenir
le travail croissant de notre
ministere a travers I'Europe.
Tous les dons, petits ou

grands, servont utilisés pour
aider a financer des représen-
tations dans les églises, les
prisons, les écoles et les grou-
pes et organisations désavan-
tagés dans toute I’'Europe.

Les imprimés et les dons
sont a retourner a notre bu-
reau central. Merci pour votre
fidélité et votre soutien !

Russ Whismore, Jan Zabbée.
Marathon de Paris 2005

Nouvelles ; Arrivées et Départs

N ous grandissons.
D’aott 2008 a jan-
vier 2010, onze

nouveaux membres ont
rejoint les Covenant
Players en Europe. L’éner-
gie et lenthousiasme dé-
bordants par le
service de ces nouvelles,
brillantes recrues sont une
bénédiction pour chacun
d’entre nous. Avec ces
Covenant Players qui nous
ont rejoints depuis un an et
demi, nous avons vu un

amenés

certain nombre de vétérans

L’EQUIPE PARIS — Marie Lubac,
Johann Kretzschmar, Talitha
Arndt, Astrid Jacob (resp.)

Les Equipes pour la France, la Suisse et la Belgique francophones
Mission Printemps 2010

L’EQUIPE CHARLEMAGNE — FLORENCE
DONZE, JoDI WIDEMAN (resp. ), LEO GNATZY

Russ et Ali-
son sont en
couts de
transfert de
retour  vers
les USA,
pour achever
leur engage-
ment  avec
les Covenant

revenir en Europe. Ceci nous
a permis d’ajouter deux équi-
pes supplémentaires en 2009.
Tout au long de I'année écou-
lée nous avons pu, a nouveau,
étre présents a plein temps en
Pologne avec la WISLA UNIT
qui couvre aussi la Lituanie.
L’autre nouvelle équipe, la
WESER UNIT qui couvre le
centre de I’Allemagne et la
République Tchéque a été
ajoutée lors de la mission d’au-

tomne. Nous

sommes trés re-

connaissants  en-

vers le Seigneur LE BUREAU NATIONAL —
NANCE FRIEDMAN (DIRECTRICE

pour Cette Pro- | REGIONALE) ET JOE FRIEDMAN

gression.

Players. Ils pourront
ainsi  s’occuper  du
pere d’Alison qui est
souffrant. Merci a
Russ et Alison pour
toutes ces années de
fidele service au sein
des Covenant
Players. | Cest main-
tenant Astrid Jacob de

Nous disons « Au revoir ! »
a2 Russ et Alison Whismore
apres 17 ans passés au service
des Covenant Players en
France, Belgique et Suisse.

Paris qui dirige I’équipe pari-
sienne. Astrid a besoin de vos
prieres car elle dirige cette
équipe au calendrier tres serré,
rempli de nombreux engage-
ments pour le ministére.

ous sommes a la

A la Recherche
N recherche d’un nou-
veau logis et bureau

pour les Covenant Players
Europe! Apres avoir payé un
loyer pendant de nombreuses
années pour le bureau actuel
(comprenant le logement du
responsable d’équipe), nous
envisageons I'achat d’une mai-
son assez grande pour conte-
nir le bureau, le logement
pour TOUTE I’équipe admi-
nistrative, un local de stockage
et des chambres pour les Co-
venant Players de passage.

d'un Nouveau Logis

L’achat d’une grande mai-
son des Covenant Players
signifiera non seulement qu’il
faudra déménager du bureau/
logement que nous louons,
mais aussi vendre la maison
des Covenant Players a
Auenstein ou la plupart du
personnel de bureau résident.

La bonne nouvelle, c’est
que nous avons un acheteur
potentiel qui achéterait la mai-
son a un prix proche de sa
valeur actuelle. C’est 1a, bien
sir, une merveilleuse disposi-
tion de la part du Seigneur

pour nous aider a acheter une
maison couvtrant nos
besoins.

tous

Nous voyons du progres
alors que nous continuons
notre recherche pour la bonne
maison ainsi.que les fonds
pour 'acheter.

Nous vous invitons a ptier
pour que Dieu nous guide,
nous aide a trouver les fonds
et confirme le ¢hoix de Sa
maison pour [les: Covenant
Players d’Europe.

Représentations :

eles |2-14 avril — Collége Jean
d’Arc, Fontainebleau, France

ele |6 avril — Maison Blanche,
Beaucourt, Suisse

ele 18 avril — Lumieré et joie,
Pantin, France

ele 20 avril — Lycée Professionel
“Professeur Clere”, Outreau,

France

ele 27 avril — St. John’s Interna-
tional School, Waterloo, Belgique

ele 29 avril — Ath’née Royal “Air
Pur”, Seraing, Belgique

ele | mai — Armee du Salut,
Jumet, Belgique

ole 2 mai — Lycée d’Enseigne-
ment Généralet Technologique “La
Briquerie”, Thionville, France

ole |2 mai — Maison de Retraite
Bethlehem, Strasbourg, France

ele |3 mai — Maison de Retraite,
Garnetot, France

eles [7-21 mai— College Laka-
nal, Colomdes, France

ole |8 mai — Maison de Retraite
“Les Ophéliales”, Epinal, France

ele 27 mai — Mission Salutotu-
tous, Eaubonne, France

ole 29 mai — Secteur Paroissial
de Moutlhéry, Montlhéry, France

ele 6 juin — Los Bdtisseuis de la
Cité, Paris, France

Pour un planning des représentations
mis a jour sur I’internet , veuillez
voir
http://www.covenantplayers.eu/France
par telephone : +33 (0) | 69 01 34 73
Visualisez « L’EAU VIVE » a
http://lwww.covenantplayers.org
et cliquez sur le lien « newsletters »




Amener la vie A la commune - amener la commune a la VIE !

Covenant Players

Le Bureau National
ADRESSE

B.P. 10084

F-91311 LINAS Cedex
France

Tel : +33(0) | 6901 3473
Mob : +33 (0) 6 83 04 02 75
+33(0) 6 84 37 16 90
E-mail:
cp.france@covenantplayers.org

Veuillez nous signaler tout
changement de votre
adresse, ou si vous aimeriez
recevoir ce bulletin par
mail !

www.covenantplayers.eu/
France

Confie-toi en I'Eternel, et
pratique le bien ; Aie le pays
pour demeure et la fidélité
pour pdture. Fais de PEternel
tes délices, Et il te donnera ce
que ton coeur désire. Recom-
mande ton sort a I'Eternel,
Mets en lui ta confiance, et il
agira. Il fera paraitre ta justice
comme la lumiére, Et ton droit
comme le soleil a son midi.
Psalm 37, 3-6 (Segond)

NOTRE DECLARATION DE MISSION

L’association Covenant Players existe pour communiquer le message du
Seigneur Jésus Christ par le moyen du théatre.

A cette fin, nous nous engageons a :

* Aller a la rencontre des gens.

« Servir les responsables de I'Eglise et de la société.

* Mener une vie digne de notre appel.

* Aimer ceux avec qui nous travaillons et ceux que nous servons.

Nous nous consacrons a cette tdche dans une Alliance avec Dieu et avec
les autres membres des Covenant Players.

Guide de Priere

Nous remercions chaleu-
reusement et de tout coeur
tous ceux parmi vous qui nous
soutiennent et participent avec
nous de tant de facons diffé-
rentes, et ce qui est le plus im-
portant, par Vos prieres.

Veuillez prier pour que le
Seigneur continue a nous diri-
ger et a nous inspirer alors que
nous cherchons a répondre aux
besoins de I’église et de la so-
ciété a travers ’'Europe. Nous
prions pour que nous soient
accordées la vision, la résis-
tance, plus d’opportunités, la
passion de servir et la capacité
de reconnaitre et de pourvoir
aux besoins qui sont devant
nous.

Nous sommes reconnais-
sants de vos prieres pour la
direction des Covenant Players,
y compris la Directrice Interna-
tionale Bobbi Johnson-
Tanner, les Directeurs en Eu-
rope : Joe et Karin Medley.
Nous demandons aussi que
l’on prie pour la direction des
Covenant Players en Amérique
du Nord : Mark Johnson-
Tanner et Nancy Shalkey ;

en Afrique du Sud Julie Cun-
ningham et Herlina Prano-
to ; et en Australasie : Jay et
Lyn LaRue.

Priez afin que le Seigneur
continue de nous envoyer d’au-
tres missionnaires, pensons 2
tous ceux qui ont le projet de
se joindre aux Covenant
Players dans 'année qui vient
ici en Europe, mais également
en Amérique du Nord, en Aus-
tralie, en Amérique du Sud et
en Afrique du Sud.

Veuillez prier pour notre
recherche de maison. Que le
Seigneur nous guide vers la
maison qu’ll destine aux bu-
reaux et au logement des Cove-
nant Players en Europe. Qulll
nous mene vers la maison qui
réponde le mieux aux besoins
de notre ministére pour I'avan-
cement de Son Royaume sur ce
continent. Nous demandons
des prieres pour que Dieu nous
accorde le financement du
logement et 'apport de dons
supplémentaires qui s’averent
nécessaires pour que le projet
se réalise.

Nous demandons vos prie-
res en ce qui concerne nos
véhicules et nos frais de dépla-
cements en augmentation.
C’est un défi constant pour un
ministére tel que le nétre dont
la plupart des équipes sont sur
les routes en mission neuf mois
par an.

Nous sommes reconnais-
sants car le Seigneur a pourvu
et permis I'achat de deux véhi-
cules supplémentaires. Ces
fourgons, qui étaient plus que
nécessaires, ont été attribués
aux groupes de DONAU et
CHARLEMAGNE.

Priez également pour les
visas de deux Covenant Players
qui attendent de repartir aux
USA.

Priez pour la santé et la
protection des Covenant
Players et de leurs familles.

Nous sommes reconnais-
sants de la protection du Sei-
gneur, et nous demandons que
Pon continue a prier pour la
protection et pour la bonne
santé des Covenant Players en
voyage.



Covenant Players’ Formulaire Réponse

I ’eau Vive

Europe— Printemps 2010

J'aimerais soutenir le ministére des COVENANT PLAYERS en Europe!
(Cocher les cases appropriées)

Adresse: D Veuillez utiliser mon don de € pour parrainer
une présentation des Covenant Players.

Veuillez utiliser mon don de € pour aider avec
I'achat des véhicules pour les équipes missionnaires des
Covenant Players .

Veuillez utiliser mon don de € pour les besoins
généraux du ministere.

N° tél: Donation ci-joint. D Donation par virement bancaire.

J’aimerais avoir plus d’informations concernant le ministére des
Covenant Players ainsi que comment programmer une
présentation.

Adresse mail:

Prochainement, veuillez m’envoyer ce bulletin par courrier
électronique. (Voir a gauche)

Cordonnés Bancaires:
code bancaire:  code guichet: n° compte: . Mes intéréts ont changés. Veuillez rayer mon nom de votre liste.
18206 00046 60202477156 23 COVENANT PLAYERS
BIC: AGRIFRPP882 B.P. 10084
IBAN: FR76 1820 6000 4660 2024 7715 623 F-91311 LINAS CEDEX FRANCE
Tel. +33 (0) 169 01 34 73

Veuillez noter votre nom et la mention “EV2010”. cp-france@covenantplayers.otg

Merecil
www.covenantplayets.eu/France

COVENANT PLAYERS

4 VIRGIN LONDON MARATHON 2010

CPer—Robin Goettl

Le dimanche, 25 avril 2070, un des membres des Covenant Players, Robin Goettl, courra le Virgin London Marathon. C'est une
occasion rare pour ce marathon - une fois chaque cing ans pour nous ! Souhaiteriez-vous le' sponsoriser pour cet
événement? Votre don, quelque soit son importance, nous permettra premiérement a jouer pour des organisations qui ne peuvent

pas normalement payer pour des programmes. Et deuxiemement, ce sera un soutien pour la mission des Covenant Players.
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